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Antrag

der Abgeordneten Dr. Hermann E. Ott, Viola von Cramon-Taubadel, Hans-Josef
Fell, Barbel H6hn, Sylvia Kotting-Uhl, Oliver Krischer, Undine Kurth (Quedlin-
burg), Nicole Maisch, Dorothea Steiner, Cornelia Behm, Harald Ebner, Bettina
Herlitzius, Dr. Anton Hofreiter, Stephan Kiihn, Ingrid Nestle, Friedrich Osten-
dorff, Markus Tressel, Daniela Wagner, Dr. Valerie Wilms und der Fraktion von
BUNDNIS 90 / DIE GRUNEN

China als wichtiger Partner im Klimaschutz

Der Bundestag wolle beschlieBen:
I. Der Deutsche Bundestag stellt fest

China hat die USA im Jahr 2007 als groBter Emittent von Treibhausgasen iiberholt. Neben den lang-
fristig hohen Wachstumsraten der vergangenen Jahrzehnte liegen Ursachen in einer starken Ausrich-
tung der Energieversorgung auf Kohle und einem groflen Bedarf an der Steigerung von Energieeftizi-
enz. Das Land selbst ist bereits in hohem Malie von den Folgen des globalen Klimawandels betroffen.
Die Herausforderungen durch den Klimawandel sind der Staats- und Parteifithrung bewusst. Gravie-
rende Umweltschidden wie Wasserknappheit, Wiistenbildung oder Gletscherschmelze sind nicht zu-
letzt auch auf den fortschreitenden Klimawandel zuriickzufiihren und werden sich nach den Prognosen
der Klimawissenschaft in den néchsten Jahrzehnten deutlich verstarken. Die Auswirkungen auf die
Landwirtschaft, die Bevolkerung in ldndlichen sowie stddtischen Gebieten und auf die Industrieregio-
nen in Kiistenndhe werden offenbar ernst genommen. Im 11. Fiinfjahresplan (2006 - 2011) wurde der
Begriff ,,Klimawandel noch nicht erwihnt, lediglich die Notwendigkeit der ,,Energieeffizienz“. Im
12. Fuinfjahresplan (2011 - 2015) wird der Klimawandel nun ausdriicklich genannt und steht unter den
Umweltthemen an. vorderer Stelle.

China wird oft als Bremser in den internationalen Klimaverhandlungen wahrgenommen. Tatsdchlich
hat China ebenso wie andere Staaten in den internationalen Klimaverhandlungen nicht immer eine
konstruktive Rolle gespielt. Dennoch ist diese Wahrnehmung nur teilweise zutreffend. China strebt
nach wirtschaftlichem Wachstum, aber auch nach innerer Stabilitdt und internationaler Anerkennung.
Gravierende Umweltschéden, die als Folge der wirtschaftlichen Entwicklung entstanden sind, bedro-
hen die Lebensgrundlage vieler Menschen in China und fithren zu Unzufriedenheit mit der Staats- und
Parteifithrung. Schon allein aus diesem Grund nimmt die chinesische Fiihrung Umweltthemen ernst.
Das Interesse der chinesischen Fiithrung, als kooperativer Akteur wahrgenommen zu werden, bietet
einerseits Chancen zur Zusammenarbeit, andererseits reagiert die chinesische Fiithrung sehr empfind-
lich auf westliche Einflussnahme.

Im eigenen Land unternimmt China tatséchlich beachtliche Anstrengungen, die Energieeffizienz zu
steigern und den Anstieg des Ausstofles von Klimagasen zu bremsen, zum Beispiel mit dem weltweit
groBten Wiederaufforstungsprogramm. Die Investitionen in die Reduktion von Kohlendioxid- und
Schwefeldioxid-Emissionen haben sich vom 11. zum 12. Fiinfjahresplan verdoppelt. Desweiteren
beinhaltet der Plan unter anderem Absichtserkldrungen, den Anteil nicht-fossiler Energietrager am
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Primédrenergiekonsum auf 11,4% zu erhéhen, den Energieverbrauch pro BIP-Einheit um 16% sowie
die Kohlendioxid-Emissionen pro BIP-Einheit um 17% zu senken. Ebenso ist geplant, strategische
Industrien unter anderem in den Geschiftsfeldern Energieeffizienz, Umweltschutz, erneuerbare Ener-
gien und alternative Antriebstechnologien aufzubauen. Trotz dieser Bestrebungen und klar definierter
Ziele ist das Land jedoch bisher nicht bereit, internationale Verpflichtungen einzugehen und internati-
onale Uberpriifungen der Ergebnisse zuzulassen.

Generell sind die Themen Umwelt, nachhaltige Entwicklung und eine Umstellung der Energieversor-
gung sinnvolle Ankniipfungspunkte fiir den Dialog zwischen Deutschland und China, fiir die techni-
sche Zusammenarbeit und fiir Unternehmenskooperationen. Seit 2009 besteht die deutsch-chinesische
Klimapartnerschaft. Mit dem ,,Deutsch-Chinesischen Gemeinsamen Kommuniqué“ von 2010 wurden
die Themen Energieeffizienz und Klimaschutz zu zentralen Kooperationsfeldern erklért. Auf dem EU-
China-Gipfel 2010 vereinbarten beide Seiten, die praktische Kooperation und den Austausch im Rah-
men der 2005 gegriindeten Partnership on Climate Change und des Energiedialogs zwischen der EU
und China weiter zu vertiefen. Ebenfalls 2010 definierte die Hohe Vertreterin fiir die Auswértigen
Beziehungen der EU in ihrem Papier ,,Strategic Partners. The EU and China“ den Aufbau einer ,,Low
Carbon Partnership® als zentrales Interesse der EU. Im Rahmen einer internationalen Klimapolitik der
unterschiedlichen Geschwindigkeiten (KLUG) sollte die klimapolitische Zusammenarbeit mit China
sowohl auf bilateraler und EU-Ebene als auch im Rahmen der internationalen Klimaverhandlungen
weiter intensiviert werden. Ziel dabei muss sein, dass China einen seiner Grofle und Wirtschaft ange-
messenen Beitrag zur globalen Emissionsreduzierung leistet und in einem volkerrechtlich verbindli-
chen und verifizierbaren internationalen Regime mitarbeitet.

II. Der Deutsche Bundestag fordert die Bundesregierung auf:

- durch einen ambitionierten deutschen Beitrag eine Erh6hung der Klimaziele der Europdischen
Union zu erwirken, um damit klimapolitisch glaubwiirdig gegeniiber China auftreten zu
konnen;

- die Klimapolitik weiterhin als:wichtigen Schwerpunkt in den deutsch-chinesischen Beziehun-
gen auszubauen;

- die Arbeit der im Januar 2009 mit der chinesischen Regierung vereinbarten deutsch-
chinesischen Klimapartnerschaft systematisch zu tiberpriifen, zu erweitern und mit zusitz-
lichen Finanzmitteln auszustatten, um damit der Schwerpunktsetzung tatsachlichen Aus-
druck zu verleihen;

- ihrer klimapolitischen Ziele und Dialogformate mit ihren Zielen in anderen Politikfeldern und
den Inhalten anderer bilateraler sowie EU-Dialogformate enger abzustimmen;

- sich auf EU-Ebene fiir eine Uberpriifung, Erweiterung und Ausstattung mit zusitzlichen Fi-
nanzmitteln fiir die Klimaschutz-Partnerschaft der EU mit China einzusetzen und insbe-
sondere auf eine stirkere Koordination mit anderen EU- und bilateralen Formaten zu drin-
gen;

- auf die chinesische Regierung einzuwirken, nach Provinzen aufgeschliisselte Emissionsstatis-
tiken zu ver6ffentlichen und den Provinzregierungen Beratungsleistungen zur Erarbeitung
von Statistiken anzubieten;

- konkrete enge Kooperationen zur Etablierung von Klimaschutzinitiativen in China anzuschie-
ben und dabei ScheinmaBnahmen zum Klimaschutz wie Atomkraft und Kohle-CCS zu
verhindern, wie sie teilweise in ,,Low Carbon Development Strategies* angelegt sind;



- auf die chinesische Regierung einzuwirken, von der Angabe der Reduktionsziele pro BIP-
Einheit abzuriicken, und gemeinsam mit China auf einen Kompromiss zur stiarkeren Be-
riicksichtigung von Pro-Kopf-Werten hinzuarbeiten;

- den Aufbau eines chinesischen Emissionshandelssystems nach Kriften zu unterstiitzen, sich
dabei fiir eine moglichst zeitnahe Verkniipfung mit dem europdischen Handelssystem zu
engagieren und die dafiir notwendigen Voraussetzungen zu schaffen;

- den Dialog zwischen der europdischen und chinesischen Zivilgesellschaft im Bereich des
Umwelt- und Klimaschutzes zu intensivieren und mit notwendigen Finanzmitteln auszu-
statten;

- den Ausbau von Stidte- und Verwaltungspartnerschaften zu unterstiitzen und dabei die Erwei-
terung bestehender Kooperationen oder Partnerschaften um eine Klimakomponente ein-
zufordern sowie direkte Beziige zur EU-China Urbanisierungspartnerschaft herzustellen;

- den Klimaschutz konsequent auch in den Handelsbeziehungen mit China zu thematisieren;

- im Rahmen der deutsch-chinesischen Strategischen Partnerschaft zur E-Mobilitét den Ausbau
von Unternehmenskooperationen im Bereich Elektromobilitidt zwischen Deutschland und
China weiter zu befordern und entsprechende Anreize fiir gemeinsame Forschungsprojek-
te zu schaffen;

- Fiir einen fairen Wettbewerb im Bereich der Erneuerbaren Energiebranche zu werben, vor al-
lem im Bereich der Solarwirtschaft;

- auf die enge Verkniipfung zwischen Klimaschutz und Energiefragen hinzuweisen und ihre
bisherigen und zukiinftigen Erfahrungen mit der deutschen Energiewende und der Umstel-
lung auf 100% Erneuerbare Energien weiterzugeben. in diesem Zusammenhang Investiti-
onsabkommen mit China im Bereich der Erneuerbaren Energien voranzubringen;

- auf die chinesische Regierung einzuwirken, in ihren Planungen den Unterschied zwischen er-
neuerbaren Energien und ,,nicht-fossilen Energien* zu verdeutlichen und Atomenergie ge-
sondert auszuweisen;

- grundsitzlich dieNotwendigkeit zum Abbau klima- und umweltschédlicher Subventionen in
den Konsultationen mit China stirker zu thematisieren und China bei der Einfiihrung einer
okologischen Steuerreform intensiver zu unterstiitzen;

- China(bei der Aus- und Weiterbildung von Fachkréften, zum Beispiel. im Bereich der Geb&u-
desanierung, bei der Handwerkerausbildung und der Weiterentwicklung des Erneuerba-
ren-Energien-Gesetzes aktiv zu unterstiitzen;

- mit China bei Erfassung und Messung von Emissionen sowie der Wirkung von politischen
MafBnahmen eng zu kooperieren.

Berlin, den 25. Oktober 2011

Renate Kiinast, Jiirgen Trittin und Fraktion



